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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

Amendementen Amendements

Voir:

Doc 56 1476/ (2025/2026):
001:	 Proposition de résolution de Mme Van Hoof.

Zie:

Doc 56 1476/ (2025/2026):
001:	 Voorstel van resolutie van mevrouw Van Hoof.

over de recente ontwikkelingen  
in de toepassing van de doodstraf

sur les évolutions récentes  
concernant l’application de la peine de mort

PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N° 1 de M. Di Nunzio

Considérant Q (nouveau)

Insérer un considérant Q rédigé comme suit:

“Q. vu la déclaration de la Haute Représentante 
de l’Union pour les affaires étrangères et la politique 
de sécurité, faite au nom de l’Union européenne le 
31 mars 2026, sur l’adoption, par le Parlement israélien, 
d’un projet de loi instaurant la peine de mort;”

Nr. 1 van de heer Di Nunzio

Considerans Q (nieuw)

Een considerans Q invoegen, luidende:

“Q. gelet op de verklaring van de Hoge Vertegen-
woordiger van de Unie voor Buitenlandse Zaken en 
Veiligheidsbeleid, namens de Europese Unie, over de 
goedkeuring van het wetsvoorstel inzake de doodstraf 
door het Israëlisch Parlement van 31 maart 2026;”

Sandro Di Nunzio (Anders.)
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 N° 2 de M. Di Nunzio

Considérant R (nouveau)

Insérer un considérant R rédigé comme suit:

“R. considérant que l’Union européenne a expli-
citement fait part de sa profonde inquiétude face au 
caractère discriminatoire de facto de l’instauration de 
la peine de mort en Israël;”

 Nr. 2 van de heer Di Nunzio

Considerans R (nieuw)

Een considerans R invoegen, luidende:

“R. gelet op het feit dat de EU expliciet haar diepe 
bezorgdheid heeft geuit over het feitelijk discrimineren-
de karakter van de invoering van de doodstraf in Israël;”

Sandro Di Nunzio (Anders.)
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 N° 3 de M. Di Nunzio

Demande 5.1/1 (nouvelle)

Insérer une demande 5.1/1 rédigée comme suit:

“5.1/1. de condamner nettement et explicitement 
l’instauration récente de la peine de mort en Israël dans 
tous ses contacts bilatéraux et multilatéraux;”

 Nr. 3 van de heer Di Nunzio

Verzoek 5.1/1 (nieuw)

Een verzoek 5.1/1 invoegen, luidende:

“5.1/1. de recente invoering van de doodstraf in 
Israël ondubbelzinnig en expliciet te veroordelen in alle 
bilaterale en multilaterale contacten;”

Sandro Di Nunzio (Anders.)
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 N° 4 de M. Di Nunzio

Demande 5.7/1 (nouvelle)

Insérer une demande 5.7/1 rédigée comme suit:

“5.7/1. de suivre attentivement la mise en œuvre de 
la loi israélienne et de préparer, au niveau européen, 
un ensemble de sanctions diplomatiques et ciblées 
qui s’appliqueraient dans l’hypothèse où des condam-
nations à mort seraient effectivement prononcées ou 
exécutées;”

 Nr. 4 van de heer Di Nunzio

Verzoek 5.7/1 (nieuw)

Een verzoek 5.7/1 invoegen, luidende:

“5.7/1. de implementatie van de Israëlische wet 
nauwgezet op te volgen en in Europees verband een 
pakket aan diplomatieke en gerichte sancties voor te 
bereiden voor het geval er effectief doodvonnissen 
worden uitgesproken of voltrokken;”

Sandro Di Nunzio (Anders.)
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 N° 5 de M. Di Nunzio

Demande 5.7/2 (nouvelle)

Insérer une demande 5.7/2 rédigée comme suit:

“5.7/2. de plaider, au niveau européen, pour l’acti-
vation de la clause de suspension de l’Accord d’asso-
ciation entre l’Union européenne et Israël dès lors que 
l’instauration d’une peine de mort discriminatoire est 
incompatible avec le respect des droits de l’homme 
prescrit par l’article 2;”

 Nr. 5 van de heer Di Nunzio

Verzoek 5.7/2 (nieuw)

Een verzoek 5.7/2 invoegen, luidende:

“5.7/2. op Europees niveau te pleiten voor het acti-
veren van de opschortingsclausule van het EU-Israël 
Associatieakkoord, aangezien de invoering van een 
discriminerende doodstraf onverenigbaar is met het 
respect voor de mensenrechten bepaald in artikel 2;”

Sandro Di Nunzio (Anders.)
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